Mit dem Ubersetzerpreis der Kunststiftung NRW wurden bisher
ausgezeichnet:
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2007

2008

2009

Thomas Reschke, Berlin
fiir seine Ubertragung des Romans »Der Meister und
Margarita« von Michail Bulgakow aus dem Russischen

Bernhard Robben, Brunne / Christa Schuenke, Berlin
Bernhard Robben fiir die Ubersetzung des Werkes
»Abbitte« von lan McEwan aus dem Englischen;

Christa Schuenke fiir die Ubersetzung des Werkes »Pierre«
von Herman Melville, ebenfalls aus dem Englischen

Niels Brunse, Kopenhagen/Danemark
fiir seine Ubersetzung des Werkes »Die Buddenbrooks«
von Thomas Mann aus dem Deutschen ins Danische

Barbara Kleiner, Miunchen
fiir ihre Ubersetzung von Ippolito Nievos Werk »Bekennt-
nisse eines Italieners« aus dem Italienischen

Gerhardt Csejka, Frankfurt am Main
fiir seine Ubersetzung von Mircea Cartarescus Werk »Die
Wissenden« aus dem Rumanischen

Pierre Deshusses, Lyon/Frankreich

fiir seine Ubersetzung von Hugo von Hofmannsthals
»Wege und Begegnungen« aus dem Deutschen ins Fran-
zOsische
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Die Preistrager werden zugleich fiir ihr ibersetzerisches Gesamnt-
werk geehrt.

Der Ubersetzerpreis der Kunststiftung NRW
ist eine fortlaufende Projektreihe des
Europiischen Ubersetzer-Kollegiums in Straelen
gefordert von der

KUNSTSTIFTUNG © NRW



